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Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 -1999(')

30 OCTOBRE1998

PROPOSITION

de modification des articles 25bis et
100 du Règlement de la Chambre des

représentants

(Déposée par M. Paul Tant)

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES,MESSIEURS,

La présente proposition vise à accorder, à l'avenir,
aux «petits groupes» un représentant à part entière
sans voix délibérative non seulement au sein des com-
missions permanentes, mais également au sein des
commissions spéciales et du comité d'avis pour les
questions européennes.

Notre proposition tient en outre compte du fait que,
d'une part, la dénomination des commissions perma-
nentes est fixée après chaque renouvellement de la
Chambre (art. 13), alors que, d'autre part, huit com-
missions spéciales sont nommément citées dans le
Règlement (à l'article 25bis, n° 1, celles-ci sont dési-
gnées comme étant «les commissions spéciales visées
aux articles 2,93,94,95, 96bis, 96 ter, 107.»).A l'ave-
nir, les petits groupes pourront également être repré-
sentés au sein de ces quatre dernières commissions
par un membre à part entière n'ayant toutefois pas
voix délibérative.

(*) Cinquième session de la 49èmo législature.
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')

30 OKTOBER1998

VOORSTEL

tot wijziging van de artikelen 25bis en
100 van het Reglement van de Kamer

van volksvertegenwoordigers

(Ingediend door de heer Paul Tant)

TOELICHTING

DAMESENHEREN,

Dit voorstel strekt ertoe de «kleiriere fracties»
voortaan niet alleen in de vaste commissies maar ook
in de bijzondere commissies en het adviescomité voor
Europese aangelegenheden een niet-stemgerechtigde,
volwaardige vertegenwoordiger toe te kennen.

Dit voorstel houdt er daarenboven rekening mee
dat enerzijds de benaming van de vaste commissies
na iedere vernieuwing van de Kamer opnieuw wordt
vastgesteld (art.13), terwijl anderzijds in het Regle-
ment acht bijzondere commissies bij naam worden
genoemd (in artikel 25bis, nr. 1, samen vermeld als
«de bijzondere commissies bedoeld bij de artikelen 2,
93,94,95, 96bis, 96ter, 107»).Voortaan zullen de klei-
nere fracties ook in de vier laatstgenoemde commis-
sies vertegenwoordigd zijn, door een volwaardig lid
dat evenwel niet stemgerechtigd is.

(*) Vijfde zitting van de 49"0 zittingsperiode.
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Le deuxième article vise à assurer également la
présence des «petits groupes» au sein du comité d'avis
pour les questions européennes.

PROPOSITION

Article 1er

L'article 25bis, n° 1, du Règlement de la Chambre
des représentants est complété par l'alinéa suivant:

«Chaque groupe politique non représenté au sein
des commissions spéciales visées aux articles 95,
96bis, 96ter et 107, a le droit de désigner un membre
sans voix délibérative au sein de chacune de ces com-
missions.».

Art.2

L'article 100, I, n° 1, est complété par l'alinéa sui-
vant:

«Chaque groupe politique non représenté au sein
du comité a le droit de désigner un membre sans voix
délibérative.».

9 juillet 1998

[ 2 ]

Het tweede artikel strekt ertoe de aanwezigheid
van de «kleinere fracties» ook uit te breiden tot het
adviescomité voor Europese aangelegenheden.

P. TANT

VOORSTEL

Artikel1

Artikel25bis, nr. 1, van het Reglement van de Ka-
mer van volksvertegenwoordigers wordt aangevuld
met het volgende lid:

«Elke politieke fractie die niet vertegenwoordigd
is in de bijzondere commissies bedoeld in de artike-
len 95, 96bis, 96ter en 107 heeft het recht in elk van
deze commissies een niet stemgerechtigd lid aan te
duiden.».

Art.2

Artikel100, I, nr. 1, wordt aangevuld met het vol-
gende lid:

«Elke politieke fractie die niet vertegenwoordigd
is in het comité heeft het recht een niet stem-
gerechtigd lid aan te duiden.».

9 juli 1998

P. TANT
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